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ДРУГИ ДРЖАВНИ ОРГАНИ
И ДРЖАВНЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ

529
На основу члана 12. став 1. тачка 9) Закона о високом образо-

вању („Службени гласник РС”, бр. 88/17, 27/17 – др. закон, 73/18,
67/19, 6/20 – др. закони, 11/21 – аутентично тумачење, 67/21 – др.
закон, 67/21 и 6/23),

Национални савет за високо образовање на 32. електронској
седници закљученој 30. јануара 2024. године донео је

ПРАВИЛНИК

о допунама Правилника о Листи стручних, академских
и научних назива

Члан 1.
У Правилнику о Листи стручних, академских и научних на-

зива („Службени гласник РС”, бр. 88/17, 27/17 – др. закон, 73/18,

67/19, 6/20 – др. закони, 11/21 – аутентично тумачење, 67/21 – др.
закон, 67/21 и 6/23), Листа стручних, академских и научних назива
допуњује се звањима:

ИНТЕРДИСЦИПЛИНАРНЕ, МУЛТИДИСЦИПЛИНАР-
НЕ, ТРАНСДИСЦИПЛИНАРНЕ (ИМТ) И ДВОПРЕДМЕТНЕ
СТУДИЈЕ

ВРСТА СТУДИЈА
СТРУЧНИ,
АКАДЕМСКИ И
НАУЧНИ НАЗИВ

СКРАЋЕНИЦА

Основне струковне
(180 ЕСПБ)

Струковни инжењер
енергетских система

Струк. инж. енерг. сист.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана након објављива-
ња у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Председник Националног савета за високо образовање,
академик проф. емеритус др Бела Балинт, с.р.

ДРУГЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ
530

На основу члана 176. став 1. Закона о ауторском и сродним
правима („Службени гласник РС”, бр. 104/09, 99/11, 119/12, 29/16
– УС и 66/19),

Управни одбор ГОС – Глумачке организације Србије (у да-
љем тексту: ГОС), 16. јануара 2024. године, одређује

ТАРИФУ

накнада за емитовање интерпретација са снимака
издатих на носачима звука и слике које наплаћује ГОС

– Глумачка организација Србије

Члан 1.
Овом тарифом се утврђују висина и начин одређивања нак-

наде за емитовање интерпретација у филмским, драмским, драм-
ско-музичким и телевизијским делима, са снимака издатих на
носачима звука и слике, (у даљем тексту: Накнада) од стране пру-
жалаца медијске услуге телевизије (у даљем тексту: корисник),
коју остварује ГОС.

Члан 2.
Накнада у зависности од заступљености интерпретација са

репертоара ГОС одређује се у следећим процентима од укупног
прихода које корисник оствари у оквиру телевизијске делатности
односно, трошкова корисника без ПДВ-а које корисник има у вези
са емитовањем без обзира да ли су плаћени без умањења.

Основица за обрачун накнаде по приходу може се умањити
по основу трошкова маркетиншких агенција, до висине стварних
трошкова закључења маркетиншких уговора, а највише до 15%.

Заступљеност репертоара % од укупних прихода/трошкова

До 5% 0,5%

од 5–15% 0,8%

од 15–30% 0,9%

од 30–50% 1%

од 50–70% 1,4%

преко 70% 1,6%

На износ накнаде израчунат на начин утврђен овим чланом,
ГОС ће примењивати стимулативну меру попуста од 10% на Нак-
наду према Корисницима који уредно извршавају све своје месеч-
не обавезе (имају закључен уговор, у року и у прописаној форми

доставe тачне и потпуне податке и плате цео износ накнаде по ра-
чуну у року).

Члан 3.
Накнада одређена у складу са чланом 2. за заступљеност ре-

пертоара преко 50% не може бити нижа од минималне накнаде
као најнижег износа накнаде за искоришћавање интерпретација са
репертоара ГОС.

Минимална накнада према подацима надлежних државних
органа о сервисној зони покривености износи:

Број становника Бодова по становнику

До 300.000 0,005

Наредних од 300.001 до 1.000.000 0,003

Наредних преко 1.000.001 0,001

Минимална накнада за Корисникe који свој програм емитују
аналогно и дигитално путем кабловских, ИПТВ и ДТХ (drect to
home) дотока сигнала и сл. oбрачунава се тако што се подаци о
броју претплатника оператора мреже путем које се пружа медијска
услуга телевизије множе са просечним бројем чланова домаћин-
ства по званичним подацима надлежних државних органа и са од-
говарајућим бројем бодова месечно из става 2. овог члана.

За кориснике који поседују више ТВ канала, Накнада се
утврђује од укупног прихода сваког канала посебно, односно тро-
шкова сваког канала посебно, у односу на укупан приход/трошак
остварен од емитовања, применом одговарајућег процента из чла-
на 2. ове тарифе.

Изузетно од претходног става, уколико је на једном ТВ кана-
лу заступљеност репертоара преко 50% Накнада која се плаћа за
тај ТВ канал не може бити нижа од минималне накнаде.

Уколико корисник није раздвојио приходе по каналима, Нак-
нада се обрачунава тако што се на укупан приход односно трошко-
ве свих канала, обрачунава просечна стопа заступљености репер-
тоара.

Члан 4.
Накнада се увећава за износ ПДВ-а у складу са позитивним

законским прописима.

Члан 5.
Вредност бода износи 12,66 динара.
Вредност бода се може усклађивати на годишњем нивоу 1.

јануара сваке календарске године у складу са годишњим индексом
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потрошачких цена из претходне године, према званичним подаци-
ма Републичког завода за статистику Србије, а на основу одлуке
Управног одбора ГОС.

Члан 6.
Корисник је дужан:
– да до 5. у месецу за претходни месец достави ГОС-у подат-

ке релевантне за обрачун накнаде;
– да до 31. јануара текуће године достави податак о заступље-

ности репертоара ГОС-а у односу на укупно трајање програма;
– да пријави сваку промену податка у току године, релевант-

не за обрачун и расподелу накнаде;
– да до 10. у месецу за претходни месец достави ГОС-у по-

датке релевантне за расподелу накнаде, пописе коришћених дела/
кошуљице са подацима: датум, термин емитовања и трајање сва-
ког емитованог АВ дела, оригинални назив АВ дела, годину из-
давања односно производње, име режисера, назив продукције и
појединачни број епизоде у случају серије;

– да у року назначеном на рачуну уплати на пословни рачун
ГОС-а Накнаду за претходни месец;

– да 15 дана од законски утврђеног рока за предају финансиј-
ских извештаја надлежним органима текуће године за претходну
годину, достави копију овереног финансијског извештаја из кога

се поуздано може утврдити основица за коначни обрачун накнаде.
Корисник је дужан да податке за обрачун накнаде и податке

за расподелу накнаде доставља на начин и у форми одређеној оп-
штим актима ГОС-а.

Члан 7.
Накнада се плаћа месечно у аконтационом износу који се об-

рачунава нa основу података из финансијског извештаја за прошлу
годину. За нове кориснике Накнада се обрачунава на основу мини-
мaлне накнаде одређене у складу са чланом 3. ове Тарифе.

Коначан обрачун Накнаде за једну пословну годину, ГОС ће
утврдити на основу финансијског извештаја.

Ако корисник не достави финансијски извештај ГОС ће утвр-
дити коначан обрачун према подацима објављеним од стране на-
длежних државних органа.

Члан 8.
Тарифа ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у

„Службеном гласнику Републике Србије”, а примењује се од првог
дана наредног месеца.

Председник Управног одбора,
Небојша Дугалић, с.р.

531
У складу са чланом 68. Закона о дувану („Службени гласник РС”, бр. 101/05, 90/07, 95/10, 36/11, 6/12, 69/12, 93/12, 8/13, 64/13,

108/13, 4/14, 79/14, 5/15, 67/16 – усклађени износи, 65/16, 8/17, 18/18, 62/18, 95/18 и 4/19) и Закона о акцизама („Службени гласник РС”,
бр. 22/01, 73/01, 80/02, 43/03, 72/03, 43/04, 55/04, 135/04, 46/05, 101/05 – др. закон, 61/07, 5/09, 31/09, 101/10, 43/11, 101/11, 6/12, 43/12,
76/12, 93/12, 119/12, 8/13, 47/13, 4/14 , 68/14, 142/14, 4/15, 5/15, 55/15, 103/15, 5/16, 108/16, 7/17, 18/18, 30/18 и 4/19),

„EPICURE CIGARS” д.о.о. објављује малопродајне цене дуванских прерађевина које важе од наредног дана од дана објављивања у
„Службеном гласнику Републике Србије”.

МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ

Рeдни број Увозник Марка дуванског производа Врста дуванског производа Јединица мере
Малопродајна цена

(у динарима)

1. „EPICURE CIGARS” д.о.о. Београд NewWorld Dorado Corona цигара 1 ком. 1.800,00

Ову малопродајну цену објавити у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Директор,
Саша Омић, с.р.


